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Med hensyn til det sidste er det klart, at når 
der er etableret en fredning, er det et udtryk for 
en særlig interesse for at beskytte et natur- 
område. 

Keld Albrechtsen (EL): 
Jeg vil godt bede ministeren lige uddybe sags- 
gangen lidt, for jeg bliver noget forvirret over 
det, ministeren siger om forholdet til det, der 
foregår i Århus Amtsråd. 

Det, der fremgår af Ritzautelegrammet, er, at 
Århus Amtsråd med et stort flertal har beslut- 
tet, at man nu vil undersøge tre mulige linjefø- 
ringer, desværre også dem gennem de fredede 
områder. Men inden man så går i gang med 
det, så vil man have en nærmere analyse af det 
tunnelforslag, som blev omtalt for lidt siden. Er 
det en beslutningsproces, som foregår i amtsrå- 
det fuldstændig uafhængigt af Trafikministeri- 
et? Jeg kunne forstå, at ministeren ikke var helt 
rigtig bekendt med, hvad der åbenbart foregår i 
Århus Amtsråd. Vil ministeren måske prøve at 
få udredt, hvad forskellige offentlige myndig- 
heder har af parallelle beslutningsprocesser i 
dette her, så vi i det mindste ved, hvad der 
foregår? 

Trafikministeren (Sonja Mikkelsen): 
Ja, jeg går altså ud fra, at det måske er Århus 
Amtsråd, der er lidt sent på den. Vi havde fak- 
tisk høringsfrist den 29. januar, og jeg kan fore- 
stille mig, at det, Århus Amtsråd har besluttet 
for nylig, det er Århus Amts indstilling til tra- 
fikministeren om, hvad det er, trafikministeren 
bør beslutte i den her anledning. Jeg ved, at vi 
ikke har modtaget Århus Amtsråds indstilling 
endnu, så jeg kan forestille mig, at det er den, 
der er refereret i et Ritzautelegram, og måske er 
der lidt misforstået lagt op til, at det er noget, 
som amtet selv kan beslutte. Men det er altså 
noget, der bliver besluttet i Trafikministeriets 
regi. 

Jeg går ud fra, at det er amtsrådets hørings- 
svar til mig. 

Hermed sluttede spørgsmålet. 

Spm. nr. S 1044 

7) Til ministeren for nordisk samarbejde af: 
Frank Dahlgaard (KF): 
»Hvorledes vil ministeren sikre, at kommende 
generationer af unge og voksne danskere kan 

forstå de øvrige skandinaviske sprog i et sådant 
omfang, at det undgås, at danskere, svenskere 
og nordmænd begynder at kommunikere på 
engelsk?« 

Skriftlig begrundelse 

Svensk og norsk er udsat for en snigende ned- 
prioritering i det danske skolesystem. Således 
fjernede man sidste år på hf-området kravet 
om, at der til mundtlig hf-eksamen i faget 
dansk skal være svenske og norske tekster på 
originalsproget. Nu senest er man i Undervis- 
ningsministeriet i færd med at justere bekendt- 
gørelsen for gymnasiet, således at det fremover 
ikke mere vil være et krav, at der til mundtlig 
studentereksamen i faget dansk skal indgå tek- 
ster på svensk og norsk. 

I sit svar på spørgsmål nr. S 832 hævder mi- 
nisteren for nordisk samarbejde i samklang 
med Undervisningsministeriet, at udkastet til 
den nye gymnasiebekendtgørelse ikke er ud- 
tryk for et ønske om at nedprioritere svensk og 
norsk sprog og litteratur. Det er det muligvis 
ikke, men ikke desto mindre påpeger gymna- 
sielærere, at konsekvensen af udkastet til æn- 
dret gymnasiebekendtgørelse rent faktisk bliver 
en nedprioritering af svensk og norsk (bl.a. i et 
indlæg i Weekendavisen den 30. december 
1998). 

Som en gymnasielærer udtrykker situationen: 
»I dag ved eleverne i gymnasiet, at de til eksa- 
men kan »risikere« at komme op i en svensk el- 
ler norsk tekst, og så er de selvfølgelig interes- 
serede i at få en god introduktion til svensk og 
norsk -  og at læse en hel del på svensk og 
norsk. I udkastet til justeret bekendtgørelse for 
gymnasiet er der intet krav om, at der skal være 
tekster på svensk og norsk blandt ekstempo- 
ralteksterne, og har eleveme kun læst 20 sider 
på f.eks. svensk, så vil de gøre alt for at få læ- 
reren til at undlade at medtage svenske tekster 
til mundtlig eksamen, fordi de med en vis ret 
synes, at svensk vil være for svært for dem. Og 
læreren lader sig let overtale af samme årsag. 
Virkeligheden er nu engang den, at det er 
eksamenskravene, der i høj grad styrer ind- 
satsen i svensk og norsk.« 

Frank Dahlgaard (KF): 
Ja, baggrunden for spørgsmålet er jo, at der er 
en ændring af gymnasiebekendtgørelsen ude til 
høring, en ændring, som indebærer, at det ikke 


